SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6/.243 - Type: R45

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 6,0/.243

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels fir das Kaliber 6,0/.243. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Verwendung von Geschosssetzmatrizen mit Crimp und
BenchRestGeschosssetzer zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die erforderlichen Kenntnisse
und Erfahrungen im Umgang mit Waffen und Munition verfiigen.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaf3 den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberprufen Sie regelmafRig auf mogliche Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie beim Arbeiten mit dem Geschosssetzstempel immer geeignete Schutzausrustung,
einschlie3lich Schutzbrille und Gehoérschutz.

® \ergewissern Sie sich, dass der Arbeitsbereich gut beliiftet ist und keine brennbaren Materialien in der Nahe
sind.

® Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob der Geschosssetzstempel ordnungsgeman montiert und gesichert ist.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Geschosssetzstempel gelangen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel auf einer stabilen und ebenen Oberflache montiert
ist.

® Befestigen Sie den Geschosssetzstempel geméaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Uberprufen Sie vor der ersten Verwendung, ob alle Teile korrekt montiert und fest angezogen sind.

2. Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Geschosse und Materialien fiir den Geschosssetzstempel
verwenden.

® Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung fir die ordnungsgeméfie Handhabung und
Nutzung des Produkts.

® Arbeiten Sie stets langsam und vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner, der auf der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung angegeben ist.



Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den EUVorschriften fir die Produktsicherheit entsprechen. Achten Sie darauf,
regelmaRig die Sicherheitshinweise und Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform zu tberprifen.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 6/.243 Type: R45

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 6/.243 Type: R45. This product is an accessory designed
for use with Seater with Crimp and BenchRestSeaters from Triebel. To ensure safe and effective use of this product,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.

Inspect the product for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always use personal protective equipment (PPE) as recommended, including safety glasses and gloves.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the product is compatible with your specific reloading equipment.

Avoid exceeding the recommended pressure limits for your reloading setup.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Always follow the recommended cleaning and maintenance procedures to prevent malfunctions.
Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles generated during use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Carefully read the installation manual provided with the product.

® Ensure that your reloading equipment is turned off and unplugged before installation.
® Align the TRIEBEL Seaterhead with the reloading press according to the instructions.
® Securely fasten the Seaterhead to the press, ensuring it is properly seated.

Usage:

Before use, verify that the Seaterhead is properly installed and tightened.
Load the appropriate caliber ammunition as specified for the Seaterhead.
Follow the reloading procedures as outlined in your reloading manual.

After use, clean the Seaterhead according to the maintenance guidelines.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding this product, please refer to the manufacturer’s contact details
provided in the manual or on the product packaging.

Please ensure that you keep this guide for future reference and share it with other users of the TRIEBEL Seaterhead
Caliber 6/.243 Type: R45. Your safety is our priority, and following these guidelines will help ensure a safe and
effective experience with your product.



Instrucciones de Seqguridad para el TRIEBEL
Seaterhead Calibre 6,0/.243 Tipo: R45

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio es ideal para el uso con Crimp y BenchRestSeaters de
Triebel. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y
eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

®* Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

® Utiliza el Seaterhead solo para los fines especificados en este manual.

® |nspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.

® Sij encuentras algun defecto, no utilices el producto y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de proteccion y guantes al manipular el Seaterhead.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones técnicas.

Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes moviles durante el uso.

Si sientes que el Seaterhead no funciona correctamente, detén su uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que la maquina con la que vas a utilizar el Seaterhead esté apagada y desconectada de
la fuente de energia.

® Coloca el Seaterhead en su posicion correcta segun las especificaciones del fabricante.

® AsegUrate de que esté firmemente asegurado antes de encender la maquina.

2. Uso:

® Enciende la maquina y ajusta el Seaterhead a la configuracion deseada.

® Realiza una prueba en un material de desecho para asegurarte de que el Seaterhead funcione
correctamente.

® Sigue todas las instrucciones de uso del fabricante para obtener los mejores resultados.

® Nunca dejes el Seaterhead en funcionamiento sin supervision.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegirate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y materiales.
® Siel Seaterhead esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad o el uso del TRIEBEL Seaterhead, asegurate de consultar el
manual completo que acompafia al producto o busca asistencia profesional.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y eficaz
de tu TRIEBEL Seaterhead.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL SEATERHEADS

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,0/.243 Type: R45. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce manuel
avant d'utiliser le Seaterhead.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Seaterhead est utilisé uniguement pour son usage prévu.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consultez le manuel ou contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le Seaterhead sans avoir lu et compris les instructions.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Evitez de manipuler le Seaterhead dans des conditions humides ou mouillées.

Assurezvous que le Seaterhead est correctement fixé avant de |'utiliser.

Ne forcez jamais l'utilisation du Seaterhead si vous rencontrez une résistance anormale.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Assurezvous que l'aire de travail est propre et dégagée.
* Fixez le Seaterhead a votre banc de tir ou a un support stable selon les instructions du fabricant.
® Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées et que le produit est en bon état avant de procéder.

2. Utilisation:

Placez la cartouche dans le Seaterhead avec précaution.

Suivez les instructions spécifiques pour le réglage et I'utilisation du Seaterhead.

Ne laissez jamais le Seaterhead sans surveillance pendant son utilisation.

Aprés utilisation, déchargez toujours le Seaterhead conformément aux instructions du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le Seaterhead avec les ordures ménageéres.

® Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les équipements de tir.
® Assurezvous que le Seaterhead est complétement hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du TRIEBEL Seaterhead, veuillez consulter le manuel ou
contacter le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

Conclusion

La sécurité est la priorité lorsque vous utilisez le TRIEBEL Seaterhead. En suivant ce guide et en restant vigilant,
vous pouvez profiter en toute sécurité de votre produit. N'oubliez pas de vérifier régulierement les mises a jour
concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Manuale di Sicurezza per TRIEBEL Seaterhead Calibro
6,0/.243 Tipo: R45

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 6,0/.243. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questo manuale per comprendere le
linee guida di sicurezza e le istruzioni per I'uso corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si notano danni o anomalie.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare le informazioni di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso del Seaterhead.
Utilizzare guanti protettivi per evitare il contatto diretto con parti metalliche.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Evitare di utilizzare il Seaterhead in condizioni di umidita o bagnato.
Assicurarsi che 'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
® Montare il Seaterhead secondo le istruzioni del produttore.
® Verificare che tutti i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.

2. Uso
® Posizionare il Seaterhead su una superficie stabile.
® Assicurarsi che il calibro corretto (.243) sia utilizzato durante I'operazione.
® Seguire le istruzioni specifiche per il crimpaggio e l'uso di BenchRestSeaters.
® Non lasciare il Seaterhead incustodito durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
consultare il sito web di TRIEBEL per dettagli specifici.

Si prega di notare che il rispetto di queste linee guida & fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del
TRIEBEL Seaterhead. Per qualsiasi dubbio o domanda, non esitate a contattare il supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,0/.243 Typ: R45

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi i akcesoriow.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemow, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim wsparciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj ochrony oczu podczas pracy z Seaterhead.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.
Nie uzywaj Seaterhead, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania produktu, aby unikngé¢ uszkodzen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Seaterhead:
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.

® Zamocuj Seaterhead w odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy Seaterhead jest stabilnie zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie Seaterhead:
® Uzyj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta.

® Monitoruj proces uzywania Seaterhead, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
® Po zakonczeniu uzytkowania, oczys¢ Seaterhead z resztek materiatow.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskaé wiecej informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub punktem sprzedazy.

Podsumowanie

Prosimy o zachowanie tej instrukcji w bezpiecznym miejscu na przysztosé. Regularne przegladanie wytycznych
dotyczacych bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie TRIEBEL Seaterhead. Pamietaj, aby
zawsze zgtaszac wszelkie niebezpieczne sytuacije lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.



TRIEBEL Seaterhead Kayttéopas ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TRIEBEL Seaterheadin, Caliber 6,0/.243 tyypin. Taman tuotteen kayttbopas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttotietoja. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta Seaterheadia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki liitdinnat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijdille.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista Seaterhead huolellisesti pakkauksestaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnitd Seaterhead tukevasti Seateriin. Varmista, etta se on oikein paikallaan.

2. Kayttd

Aseta haluamasi kaliberi Seaterheadiin.

Seuraa valmistajan ohjeita kalibroinnissa ja kaytossa.
Varmista, ettd kaikki saadot ovat oikein ennen kayttoa.
Kaynnistad Seater ja seuraa tarkasti prosessia.

3. Huolto
® Puhdista Seaterhead kayton jalkeen.

® Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa.
® Vaihda kuluneet tai vaurioituneet osat valittdmasti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
® Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etté turvallisuus on aina etusijalla. Noudata nditd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
TRIEBEL Seaterheadin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,0/.243 Typ: R45

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad fér att anvandas med Seatere med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sékerstélla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéndning. Skador kan leda till farliga situationer.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med Seaterheads.
Kontrollera att alla anslutningar &r ordentligt sdkrade innan anvéandning for att férhindra lackage eller skador.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra miljéer.

Lé&s och folj all medféljande dokumentation noggrant innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

® Montera Seaterhead enligt tillverkarens specifikationer.

* Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade och att inga skador finns pa produkten.
2. Anvéndning

® Anvand produkten endast for avsett andamal och enligt specifikationerna.

® Folj alltid de rekommenderade installningarna for kalibrering och justering.
® Efter anvandning, reng6r produkten noggrant for att forlanga dess livslangd.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabb hjalp.



Navod k pouziti pro TRIEBEL Seaterhead Kalibr
6,0/.243 Typ: R45

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je urCen pro pfesné sefizeni naboje a jeho
pouziti s Crimp a BenchRestSeaters od spole¢nosti Triebel. V tomto navodu najdete ddleZité informace o
bezpecnosti, pouzivani a udrzbé produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si pozorné prectéte vSechny pokyny a informace uvedené v tomto manualu.

® Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho urCenim.

® Zkontrolujte, zda nejsou na produktu Zadné viditelné poSkozeni. Pokud najdete jakékoli poSkozeni,
nepouzivejte produkt a kontaktujte prodejce.

® Uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani produktu dodrZujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace s munici.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy noste ochranné bryle a rukavice pfi praci s reloadingovymi zafizenimi.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osveétleny a usporadany.

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je Seaterhead spravné namontovan a zajistén.

PFi manipulaci s naboji dbejte na maximalni opatrnost a dodrzujte osvédcené postupy.
Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo nekompatibilni komponenty.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Seaterhead:
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni stanice je pfipravena a Cista.

® QOpatrné odSroubujte stavajici Seaterhead a vyjméte jej z zafizeni.
* Nainstalujte TRIEBEL Seaterhead na misto a pevné jej utahnéte, abyste zajistili stabilitu.

2. Pouzivani Seaterhead:
® Umistéte ndboj do Seaterhead a ujistéte se, Ze je spravné umistén.

®* Pomalu a opatrné zatlacte na spoust, abyste provedli sefizeni naboje.
® Sledujte kazdé sefizeni a dbejte na to, aby nedoSlo k pretizeni.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte Seaterhead na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte Seaterhead suchym hadfikem po kazdém pouziti, abyste odstranili prach a negistoty.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy pro odpadové hospodarstvi.

® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné, a ujistéte se, Ze vSechny nebezpecné materialy jsou spravné
zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky spole¢nosti
TRIEBEL.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIEBEL Seaterhead. Bezpectné pouzivani a tdrzba produktu zajisti jeho dlouhou
Zivotnost a efektivni vykon.



